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ACUERDO MINISTERIAL No. 76-2026

Guatemala, 18 de mayo de 2026

LA MINISTRA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala,
corresponde a los Ministros de Estado ejercer jurisdiccion sobre todas -las
Dependencxcs de su Ministerio, asi como dirigir, framitar, resolver e inspeccionar
todos los negocios relacionados con el mismo.

CONSIDERANDO:

Que con fecha 11 de mayo de 2026, se suscribié el CONVENIO DE COOPERACION
NUMERO ONCE GUION DOS MIL VEINTISEIS (11-2026), ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION (MAGA) Y EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -lICA-, PARA LA
COMPRA Y DISTRIBUCION DE INSUMOS AGRICOLAS DERIVADO DE LAS
INTERVENCIONES REALIZADAS POR LA DIRECCION DE DESARROLLO AGRICOLA DEL
VICEMINISTERIO DE DESARROLLO ECONOMICO RURAL.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere los articulos 194 de la Constitucion
Politica de la RepUblica de Guatemala, 27 y 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo,
Decreto nimero 114-97 del Congreso de la Republica de Guatemala, y 7 del
Reglamento Orgdnico Interno del Ministerio de Agricultura, Ganaderia 'y
Alimentacion, Acuerdo Gubernativo nimero 338-2010 de fecha 19 de noviembre
de 2010.

ACUERDA:

Arliculo 1. Aprobar las veinticuatro (24) cldusulas que contiene el CONVENIO DE
COOPERACION NUMERO ONCE GUION DOS MIL VEINTISEIS (11-2026), SUSCRITO ENTRE
EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION (MAGA) Y EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -IICA-, PARA LA COMPRA
Y DISTRIBUCION DE INSUMOS AGRICOLAS DERIVADO DE LAS INTERVENCIONES
REALIZADAS POR LA DIRECCION DE DESARROLLO AGRICOLA DEL VICEMINISTERIO DE
DESARROLLO ECONOMICO RURAL. '

Ariculo 2. El presén’re Acuerdo Ministerial entrard en vigencia inmedia’romenfe.

COMUNIQUESE,

Ing. Maria Fernanda Rivera Dévila

. MINISTRA DE AGRICULTURA,
M.:\\ ' . GANADERIA Y ALIMENTACION
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CONVENIO DE COOPERACIéN NUMERO ONCE GUION DOS MIL VEINTISEIS (11-2026), SUSCRITO ENTRE EL
MINISTERIO DE AGRICUI.TURA GANADERIA Y AI.IMENTACIéN (MAGA) Y EL INSTITUTO" INTERAMERICANO DE

Coédigo Unlco de lden’nflcocmn -CUk nimero dos mil frescientos setenta y siete espacio treinta y un mil
setecientos cuarenta y seis espacio cero ciento uno (2377 31746 0101), emitido por el Registro Nacional
de las Personas -RENAP- de la RepL’Jblicd de- Guatemala; actio en mi calidad de VICEMINISTRO DE
DESARROLLO ECONOMICO RURAL. DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACIéN; lo
cual acredito’ con'las certificaciones de los siguientés documentos: a) Acuerdo Gubernativo de mi
nombramiento nGmero cinco (5) de fecha dos (2) de junic de dos mil veinticinco (2025), emitido por el
Presidente de-la Republica de Guo’remolc, b) Acta de toma de posesién nimero cienfo ireinta 'y uno
guion dos mil veinticinco (131 2025) de fecha cuatro (4) de junio de dos mil veinticinco (2025); y, €)
Acuerdo Ministerial nimero cincuenta vy ires guion dos mil veinficinco (53-2025), de fecha veintidos (2_2)
de abril del afio dos mil veinficinco (2025), por medio del cual se delega la funcion de celebrar.y
suscribir ‘convenios administrativos  que. se readiicen en el Ministerio de Agricultura,” Ganaderia. y
Alimentacién; gue en lo sucesivo podrd denominarse indistintamente EL MINISTERIO; sefialo como lugar
para recibir nofificaciones y citaciones en la séptima (7%) avenida nimero doce guion noventa {12- 90}
de la zona trece (13}, Edificio Monja Blanca, en esta ciudad caopital. Y por la.ofra parte, FEDERICO
VILLARREAL, de cuarenta y siefe (47) afios de edad, argenfino, casado, Doctor en Geografia,
domiciliodo en el departamento de Guatemala, me identifico con mi pasaporte emitido por la
RepUblica de Argenfina el veintiséis- (26) de mayo de dos mil veinfiuno (2021), tipo: P, nimero AAG
ochocientios sesenta mil quinientos dieciocho (860518}, con fecha de vencimiento el veintiséis (26). de
mayo de.dos mil treinta y uno {2031}, actio en mi calidad de REPRESENTANTE del INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (lICA) EN GUATEMALA, calidad que
acredito_con: a) fotocopia legalizada del Testimonio de la Escritura Pdblica nimero dieciocho (18),
autorizada en la ciudad de Guatemala el veintinueve (29) de abril del afio dos mil veinticuatro (2024),
por el Notario Fermando Madrona Ariznavarreta, que contiene Protocolaciéon de documento
proveniente del exiranjero, consistente en Poder General con-Representacién otorgado por el sefior
Manuel Rodolfo' Otero Justo, en su. calidad de Director General con faculiades de APODERADO
GENERALISIMO del INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA, por medio
de la Escritura PUblica nimero ciento veintidds guion siete (122-7), el once (11) de marzo del afio dos mil
veinticuatro (2024), en la ciudad de San José, de la Republica de Costa Rica, ante los oficios de los
Notarios Publicos Margarita Sandi Mora y Javier Escalante Madrigal, mediante el cual me- confiere
PODER GENERAL CON REPRESENTACIéN para desemperiar las funciones de la REPRESENTACION del.
INSTITUTO EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA; vy, -b) fotocopia legalizada del Testimonio de la Escritura
PUblica niimero veintiuno (21), autorizada en la ciudad de Guatemala el seis (06) de mayo del afio dos
mil veinficuatro {2024), por el Notario Fernando Madrona Ariznavarreta, que contiene ampliacion de la
Escrifura. PUblica nimero dieciocho (18) ya relacionada, dicho poder se encuentra debidamente
inscrito en el Organismo Judicial, Archivo General de Protocolos, Registro Electrénicc de Poderes bajo ia
inscripcién numero dos del Poder setecienios cuarentd y cuatro mil ciento veinte guion E (744120-E) de
fecha siete (07) de mayo del afio dos mil veinticuatro (2024), que en lo sucesivo podrd denominarse
indistintamente- “IICA” o “EL ICA". Para efectos del presente Convenio, EL- MINISTERIO y EL HICA,
conjunfamente, podrén denominarse: “LAS PARTES”. Los comparecientes aseguramos ser de-los datos
de idenfificacién personal antes consignados, hallarnos en el libre ejercicio de nuesiros derechos civiles,
que las representaciones y. acreditaciones que ejercitamos son suficientes a nuestro juicio y conforme a
la ley para la celebracion del presente CONVENIO DE COOPERACION, que en adelante podro
denominarse stmplemem‘e “EL-CONVENIO", contenido en las clausulas siguientes:

PRIMERA. BASE LEGAL: El presente Convenio de Cooperacién ﬁene su fundamento legbol en los articulos
2,99, 119 inciso j} y 194 de la Constitucién Politica de la RepUblica de Guatemala; 27 y 29 de la Ley del
Organismo Ejecutivo, Decrefo nimero 114-97 del Congreso de la RepUblica de Guatemaila; articulo 25
de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado, Decreto nimero- 36-2024 del
Congreso de la Republica de Guatemala, vigente para el ejercicio fiscal dos mil veintiséis (2026), que
establece: “Dotacién de alimentos y compra de insumos agropecudrios para garantizar la produccion
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agropecuaria y seguridad alimentaria. Para garantizar el acceso y disponibilidad de alimentos pare
pequefios y medianos agriculfores y poblacién en vulnerabilidad alimentaria, mediante-la entreg
raciones de alimentos a los beneficiarios o a través de la dofacién de insumos agropecuarios p
producirlos por su cuenta, podrd priorizarse la compra de alimentos e insumos agropecuarios pard
pequefios y medianos agricultores asi como poblacién en vulnerabilidad alimentaria, a fravés de la-
suscripcién de convenios de cooperacién con Organismos Internacionales como el Programa Mundial,
de - Alimenfos de las Naciones Unidas (PMA), el Instituto Interamericano de Cooperacion para Id
Agricultura {IICA) o el Programa de ‘Naciones Unidas para el Desarolio (PNUD). Dichos -Organismo.
deben considerar adquirir los alimentos e insumos agropecuarios, de preferencia, en el mercado local.
En la suscripcién de los convenios con-los Organismos Internacionales, debe garanfizarse: costo
accesibles, plazo de expiracién éptima en funcién de la naturaleza del producfo a partir de la fecha.de
enfrega, de buena calidad. Estdn exentas del pago del Impuesto al Valor Agregado (IVA), las
imporfaciones de alimentos e insumos agropecuarios, que se realicen al amparo de los mencionados
convenios. La modalidad de pago debe redlizarse en la forma que convengara los intereses del Estado,
pudiendc anticiparse hasta:por el total del convenio fiimado para el ejercicio fiscal vigente y observar’
las normas de ejecucién aplicables. Los servicios logisticos complementarios comprenderdn la cadena
de suministros para garantizar la enfrega directa a los beneficiarios, y la cooperacidn técnica, consistira
en que los Organismos Internacionales realizarén acciones en el dmbito de su-compeifencia social y
econémica en las dreas de: produccién agropecuaria, seguridad alimentaria y nutricién, resiliencia
comunitaria, gestién de riesgo climdtico y sistemas de informacién social, incluyendo el apoyo en la
generacién y manejo de sistemas. de registro de beneficiarios"; el Articulo 2 del Reglamento de la Ley
del Sistema Naclonal de Seguridad Alimentaria y Nutricional Acuerdo Gubernativo nimero 75-2006 due
establece: "Acceso a los Alimentos: Capacidad que fiene la poblacién para adquirir los alimentos, via
produccidn, compra, transferencias y/o donaciones”, ademds los articulos 7, 9, 12y 13 del Reglamento
Orgdnico Intemno del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, Acuerdo Gubermnativo nimero
338-2010 de fecha 19 de noviembre de 2010. Las bases legales citadas anteriormente son aplicables.
Unicamente al Ministerio.

EL ICA es el Organismo Internacional Especializado en Agricultura del Sistema Interamericano; con una
frayectoria de més de ochenta (80) afios de vida insfitucional, cuya mision es “Esfimular, promover y
apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros para lograr su desarolio agricola y el bienestar rural por
medio de la cooperacién técnica internacional de excelencia”. EL IICA suscribié con el Gobiemno de
Guatemala, el Acuerdo Bésico 106-85 sobre Privilegios e Inmunidades del Instituto, el cual le faculta
para que, en su calidad de .persona juridica interacional, pueda suscribir convenios y contratos en
todo el tenitorio de Guatemala.

Este Convenio, adicionalmente se fundamenia en el Acuerdo Basico entre el Gobierno de Guatemala 'y
el Insfituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, Acuerdo Gubermnativo nimero 921-85
del Jefe de Estado.

SEGUNDA. ANTECEDENTES: [) Que al Ministeio de Agriculiura, Ganaderia y Alimentacion, le
corresponde atender los asuntos concernientes al régimen juridico que rige la produccién agricola,
pecuaria e_hidrobiolégica, esta Ultima en lo que le atafe, asi como aquellas gue fienen por objeto
mejorar las condiciones alimenticios de la poblacién, la sanidad agropecuaria y el desarrollo
productivo nacional. Que al Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion le corresponde
desarroliar mecanismos y procedimientos que contribuyan a la seguridad alimentaria de la poblacion,
velando por la calidad de los productos; promover modelos de desarrollo econémico rural, que
permita el acceso a los medios de produccion; promover acciones para la produccion nacional de
alimentos que garanticen la soberania y seguridad alimentaria nutricional; y estimular el aumento de la
capacidad def sector agricolq, pecuario, forestal e hidrobiolégico en lo que competa que contribuya,
al crecimiento econémico del pais, mediante inversiones productivas y de comercializacion interna-y
externa. Ademds, el Viceministerio ‘de Desarrollo Economico Rural, dentro de sus atribuciones debe
velar por la reactivacién y el desarrollo econdmico rural, a través de la promocién: de estrategias,
programas y proyectos productivos; promover en coordinacién con instituciones nacionales e
internacionaies, acciones orientadas al desarrollo econdémico rural y coordinar la dotacién de insumos
para el desarrolio econdémico rural. I} Que el arficuio 25 de la Ley del Presupuesto Genperal de Ingresos
y Egresos del Estado, Decreto nimero 36-2024 del Congreso de la Republica de Guatemala, vigente
para el Eercicio Fiscal dos mil veintiséis (2026), faculta la suscripcion del: presente convenio por lo
descrito en la cldusula anterior. 1ll) ANUENCIA DE LAS PARTES: a). Que segin Oficio cero trescientos
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cincuenta y ocho guion dos mil veintiséis diagonal JALL diogohol cm (Oficio 0358-2026/JALL/cm)
fecha veinte de marzo de dos mil veintiséis (20/03/2026), el Viceministerio de Desairolio Economi

compra y distibucion de insumos agricolas (plantas frutales) para garantizar el acceso y disponibilida
de alimentos para los pequefios y medianos agricultores y poblacion en vulnerabilidad alimentaria,
mediante la dotacién de insumos agropecuarios, por parte del Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura (IICA), solicitando indique el interés en la suscripcién del referido
convenio, cudles serian los costos directos e indirectos asociados a la negociacion, indicando el
Viceministerio de Desarrolio Econémico Rural que se puede gestionar un presupuesto estimado de,
cuatro millones doscientos un mil doscienios ochenta y cinco quetzales con ireinta y dos centavos (Q
-4,201,285.32), cuyos anticipos serdn. transferidos posteriormente a suscribir el convenio respectivo; y b)
‘Que mediante documento. ACGT guion cero setenta y siete (ACGT-077) de fecha ocho de abril del
afio- dos mil veintiséis. (08/04/2026), EL IICA, a través de su Representante Legal, manifiesta la
disponibilidad de suscribir un conyenio-de cooperacién, para adquirir los insumos requeridos y que los
costos indirectos que cobrard son del ocho por ciento (8%) sobre el valor del convenio y que tal como
fue solicitado se podrdn adquirir-los insumos requeridos o dependiendo del costo de adquisicion un
poco mds.

TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO. Fi presente Convenio fierie por objeto establecer un marco generdl
de ‘cooperacién entre EL MINISTERIO y EL lICA, para reaiizar las acclones que permitan al lICA la
compra, distribucién y entrega de los insumos agricolas (agropecuarios) siguientes: pldantas:frutales de
aguacate variedad Hass, plantas frutales de cacao criollo injertado, plantas frutales de lima persa clon
Bears, plantas frutales de Pitahayd roja, plantas frutales de ardndano variedad Biloxi, plantas frutales de
aguacate variedad Booth-8, en adelante denominados “insumos agropecuarios”, “insumos agricolas” o
“insumos”, los cuales serdn adquiridos de acuerdo a las especificaciones detalladas en el o los
Acuerdos Especificos que se suscriban posteriormente en el marco del presente Convenio.

Para el efecto se deberd contemplar lo establecido en el ariculo 25 del Decreto nimero 36-2024 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado,
vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veintiséis (2026) segun lo establecido en el Acuerdo Gubernativo
1-2024 de fecha uno de enero del afio ‘dos mil veintiséis (2026), con relacién a que para la adqguisicion
de los insumnos agricolas se deberd garantizar costos accesibles, plazo de- expiracion optima en funcién
de la naturaleza - del producto a partir de la fecha enirega y de buena calidad. La compra. y
distribucién de los insumos se realizard para el fortalecimiento de las intervenciones del Departamento
de Fruticultura y Agroindustria que infegra la Direccion de Desarrollo Agricola.

Ei proceso de compra lo realizard.EL IICA, utilizando sus protocolos de actuacién y se compromete a
entregarlos en las bodegas identificadas a nivel municipal o lugares que indique EL MINISTERIO por
medio del Viceministerio de Desarrollo Econdmico Rural. Dichos insumos serdn de preferencia adqguiridos
en el mercado local, de acuerdo con las canfidades aproximadas, especificaciones técnicas,
generales y de calidad detalladas en el o los Acuerdos Especificos. '

CUARTA: RESPONSABILIDADES. Para lograr el objeto del presente Convenio de Cooperacion, LAS PARTES
asumen las responsabilidades siguientes: -

I EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION:

a) Gestionar ante el Ministerio de Finanzas Publicas, la disponibilidad presupuestaria y financiera
para el traslado de los recursos a ELICA para la compra de los insumos.

b) Transferir a EL lICA, en calidad de anticipo, ya sea de manera total o parcial el monto del
presente Convenio por la suma de CUATRO MILLONES DOSCIENTOS UN MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y CINCO QUETZALES CON TREINTA Y DOS CENTAVOS (Q 4,201,285.32), monto que ya
incluye el oche por ciento [8%) en concepio de recuperacién de costos indirectos (RCl) que
cobra EL IICA conforme a sus normas internas. Dicho monto serd trasladado al ICA con el
presupuesto del afio dos mil veinfiséis (2026), at contar EL MINISTERIO con la disponibilidad de la
“cuota anficipo” autorizada por el Ministerio de Finanzas Piblicas.
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c) Enviar con antelacién-a EL IICA, a fravés del Viceministerio de Desarrollo Econémico Rural o
directamente - por la Direccién de Desarollo Agricola de dicho Viceministerio,
programacionies de recepcion de los insumos solicitados.

d) Elaborar y socidlizar la progrdmccién o programaciones de enfrega de los insumos agricol &
beneficiarios, detallando los departamentos, municipios o los lugares de destine. Di‘
programacién podré ser sujeta a cambios, para lo cual LAS PARTES se mantend
reciprocamente informadas.

e) Recibir, a través de. las Comisiones Receptoras nombradas por “EL MINISTERIO”, los insumos,
siempre y cuando cumpian con las especificaciones técnicas, generales y disposiciones
especiales solicitadas en el o los' Acuerdos Especificos, las cuales deberdn verificar que los
insumos entregados sean de:buena calidad, que cuenten con un plazo de expiracion opfima
en funcion de la naturaleza del producto a partir de/ la fecha de enirega.

f) Resguardar los insumos agropecuarios en los lugares establecidos en el cronograma indicativo .
general de recepcién U ofras bodegas que pueda habilitar EL ICA. Dicha habilitacién podrd
formalizarse mediante simple cruce de cartas o correos oficiales.

g) Redlizar las convocatorias a los posibles beneficiarios, segin la programacién de entrega.
h) Realizar las regularizaciones correspondientes de los fondos anficipados.

i) Nombrar a una Comisién Liquidadora del Convenio al finalizar las regularizaciones y entrega
fisica de los insumos.

i) Entregar a los agricultores a ser beneficiados de acuerdo a la programacidn de enirega y
convocatorias realizadas, los insumos adquiridos.

k) Lo documentacion e informes entregados por EL IICA serdn resguardados por la Unidad
Desconcentrada de Administracién Financiera Administrativa del Viceministerio de Desarrollo
Econdémico Rural con lo cual se redlizaran las regularizaciones correspondientes y posterior
cierre y liquidacion del Convenio a través de la Comision Liquidadora correspondiente.

i 'EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -1ICA-:

a) Disefiar y ejecutar los procedimientos para la adquisicién, distribucion y entrega de los insumos
a las Comisiones Receptoras.de EL MINISTERIO, de conformidad con los reglamentos, politicas y
procedimientos intemos.de EL IICA, asimismo de este Convenio y las disposiciones establecidas
en el o los Acuerdos Especfficos, sujeto a-la disponibiidad de los fondos transferidos por EL
MINISTERIO. '

b) Asegurar que los insumos que se adquieran en el marce del presente Convenio, cumplan con
las esbeciﬁccciones técnicas, generales, y disposiciones especiales detalladas en. el o los
Acuerdos Especificos. E ICA debe garantizar que los mismos sean adquiridos a través de costos
accesibles, plazo de expiracién éptima en funcién de la naturaleza del producio a partir de la
fecha de enirega y de buena calidad.

c) Trasladar y eniregar los insumos a las Comisiones Receptoras, en las cantidades requeridas, en
jos ‘municipios o lugares que indique EL MINISTERIO, . conforme a la programacién’ o
programaciones de recepcién. de los insumos solicitados que enviara el Viceministerio de
Desarrolilo Econdmico Rural o directamente la Direccién de Desarrollo Agricola del
Viceministerio de Desarrollo Econdmico Rurdl, la cual puede variar segin logistica de entrega.

d) Informar-a EL-MINISTERIO al momento que los insumos sean adquiridos.
e) Presentar a EL. MINISTERIO un informe final de liquidacién o mds tardar el dieciocho de

diciembre de dos-mil veintiséis (18/12/2026) con el fin de regularizar las compras. Para efecios
de regularizar parcialmente los anticipos otorgados al amparo del presente. Convenio, EL ICA
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reguiarizacion {liquidacién) parcial que se redlice.

f) Depositar a la cuenta del fondo comidn nimero GT82CHNA010010000010430018034 “TESORERIAN
NACIONAL, DEPOSITOS FONDO COMUN -CHN-" del Gobierno de la Republica de Guatemala u
ofra que establezca el Ministerio de Finanzas Publicas, lo cual se nofificard por escrito a EL ICA,
los fondos no comprometfidos para la compra, distribucién, entrega de los insumos y servicios
durante el plozo del Convenio, si los hubiere. En caso de que EL lICA redlice el mencionado
depdsito, deberd adjuntar al informe final de liquidacién, la boleta original debidamente
fimada y -sellada por la entidad bancaria que coresponda, donde conste el depdsito
realizado de los fondos no comprometidos o no ejecutados.

g) Emitir a favor de EL MINISTERIO, los recibos de las cuotas enfregadas en calidad de anticipo,
debidamente firmados y sellados.

h) Facilitar la cooperacién técnica a EL MINISTERIO para coadyuvar a la agilizaciéon en la
ejecucién de los programas e in’rervencionés a carge de la Direccién de Desarrollo Agricola, lo
cual podrd formalizarse a fravés de cruce de cartas enire LAS PARTES o a través de un acuerdo
separado, en las cuales se establecerdn las condiciones de dicha cooperacion.

i) Facilitar a solicitud formal debidamente fundamentada por EL MINISTERIO y con anuencia
formal de EL lICA, la habilitacion de lugares de resguardo de los insumos si fuere necesario, sin
gue esto represente un costo adicional a EL MINISTERIO. En caso de habilitacién de lugares de
resguardo, se deberd garantizar el aimacenamiento idénec de los insumos agricolas. EL JICA se
reserva el derecho de abstenerse de habilitar lugares d[ resguardo, sin que ello genere
responsabilidad alguna para este. ’ ‘

I) Proporcionar a EL MINISTERIO los informes y documentos de soporte acordados para poder.
regularizar los anticipos otorgados, que amparen las entregas de los insumos.

k) Facllitar el traslado de los insumos agricolas en los depariamentos, municipios o los lugares de
desfino detallados en la programacién de entrega.

) DPar acompanamientfo a EL MINISTERIO durante el proceso de adquisicién, traslado y entrega,
hasta la efectiva en’frego de los insumos adquiridos en el municipio- que correspondaq,
garantizando que asumird la responsabilidad por cualquier eventualidad, contingencia, dano
o pérdida que pudiera suscitarse durante dicho proceso, aun cuando exista constancia de
recepcion formal de los insumos por parte de EL MINISTERIO, siempre que tales situaciones se Z
originen. con anterioridad ‘a la efectiva entrega del insumo hasta el municipio. El IICA (&7//7%
responderd Unicamente ‘por las confingencics, dafios. o pérdidas que le sean directamente

~imputables o atribuibles a sus proveedores o confratistas bagjo su conirol, y no por: oquellos
origihadas en cambios exiempordneos de la programacién, ausencia . de comisiones
receptoras ¢ por causas imputables a EL MINISTERIO.

QUINTA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS.

a) Elaborar y suscribir el o los Acuerdos Especificos necesarios para dar viabilidad al presente
Convenio, en los cudles se incluirdn las especificaciones técnicas, generales y disposiciones
especiales, asi como las cantidades aproximadas a recibir, la forma de entrega, buena
calidad, costos accesibles, plazo de expiracién optima en funcién de Ia naturaleza del
producto-a partir de‘la fecha de entrega, y otras responsabilidades de cada una de las partes
signatarias no descritas en el presente Convenio.

Cada Acuerdo Especffico o sus adendas, deberdn ser firmadas por los representantes
autorizados por LAS PARTES y se regirdn dichos acuerdos por las cldusulas del presente
Convenio y formardn parte integral del mismo. En caso de contradiccion entre los términos de
este Convenio y sus Acuerdos Especificos, prevalecerdn.las disposiciones de este Convenio.
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b) Elaborarla programacién o programaciones de recepcion de los insumos agricolas, detallando
las cantidades a recepcionary lugares de recepcién que se establezcan para el efecto. Dicha
programacién podrd estar sujefa a cambios, para lo cual- LAS PARTES se mom‘endré%%(’
Teciprocamente informadas. 457

¢) Establecer el mecanismo de comunicacién mas apropiado para solicitar y entregar inform
de ejecucién, ya sea por la via oficial o mediante cormreos elecirénicos con la - Unid
Desconcenirada de Administracién Financiera y Administrativa del Viceministerio de Desarrollo
Econdmico Rural o con los enlaces designados por LAS PARTES en las cartas de interes.

Q

d) Definir el mecanismo de comunicacién mds eficiente, para resolver situaciones de indolg
operafivo y logistico dentro de la operacién de enfregay transporte de’los insumos mediante
acuerdo por escrifo entre EL MINISTERIO y EL HCA.

SEXTA: OBLIGACIONES FINANCIERAS.

a) La transferencia de los fondos de EL MINISTERIO a EL ICA para la redlizacién de las actividades
en el marco de este. Convenio y el o los Acuerdos Especificos, se redlizard en moneda local
(quetzales), a nombre de lICA, en la siguiente cuenta bancaria del Banco GyT Continental,
Namero: 020-0680042-9. ,

b) De conformidad con las Normas y Procedimientos de EL IICA, los fondos irasladados no
generan intereses atribuibles a EL MINISTERIO.

¢) EL IICA utilizard los fondos fransferidos por EL MINISTERIO, para efectuar la compra, distribucién y
enfrega de los insumos y demds acfividades establecidas en este Convenio y en el o los
Acuerdos Especificos, de conformidad con sus normas y procedimientos internos constituyendo
los mismos-fondos no reembolsables, exceptuando aquelios fondos que no se hubieren
ejecutado, los cuales deberdan ser reembolsados.

d) En caso de no poder comprar algdn o algunos de los insumos requeridos, EL ICA lo informard
por escrito & EL MINISTERIO, guien, a su vez, procederad a indicar por la misma vig, las
cantidades adicionales de insumos agricolas a ser adquiridos, siempre y cuando se encuadren
dentro de las infervenciones ya definidas.

e) Los fondos transferidos en calidad de anficipo por parte de EL MINISTERIO a EL IICA, podrén ser
utilizados Unicamente para . la compra durante el periodo fiscal dos mil veintiséis (2026}, para
cumplir con e! objeto del presente Convenio, designando-a la Direccion de Desarrollo Agricola
del Viceministerio de Desarrolio Econdémico Rurdl, como la dependencia encargada de la
ejecucién, seguimiento e informe de la enirega fisica fotal del presente Convenio, para el
cierre respectivo. Como: punto focal (enlace) se designa al Director de la Direccién de
Desarrollo Agricola del Viceministerio de Desarrollo Econémico Rural.

f) LAS PARTES reconocen que, de conformidad con las reglas y regulaciones internas de EL HCA,
este solo puede comprometerse a cumplir una obligacion financiera luego de recibir los fondos
necesarios para cumplir con lo acordado. Es por ello que EL IICA solo comenzard os
procedimientos de adquisicién de los insumos cuando haya recibido total o parciaimente los
fondos comespondientes a cada anficipo que serdn necesarios para, llevar a cabo o
convenido. )

SEPTIMA: TITULARIDAD. De conformidad con las reglas y regulaciones internas de EL IICA, todos los
procesos de adquisicién, distribucion, entrega y servicios llevados a cabo por EL IICA bajo este
Convenio serdn ejecutados-para el Gobiermno de Guatemala. La fitularidad de 16s insumos pasard a ser
propiedad de EL MINISTERIO una vez sean recibidos por las Comisiones Recepioras nombradas, siempre
y cuando cumplan con costos accesibles, buena calidad, plozo de expiracién éptima en funcion de la
naturaleza -del producto a partir de la fecha de enirega, especificaciones técnicas, generales y
disposiciones especiales, a satisfaccion de EL MINISTERIO.
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OCTAVA: CONSULTAS, INTERCAMBIO DE INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD:
a) - LAS PARTES se mantendrén reciprocamente informadas y se hardn consultas sobre cuesﬁonesﬁé@‘

de inferés comun que, a su juicio, puedan.conducir a la cooperaciéon mutua- bajo esi‘oe?

Convenio, de igual forma se informarén cualquier eventudlidad que surja en el cumplimientd ¢ "

del presente Convenio y en el de o los Acuerdos Especificos. '§'§> J

TAD

. o ““\,\\j\,.‘ DAY -
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b) Las consultas y los intercambios de informacién y documentacion que se realicen con arreglo&%,s LS mg\> 7
esta clausula no excluiran disposiciones que puedan ser necesarias para salvaguardar el =

cardcter confidencial y restrictivo de determinadas informaciones y documentos de LAS

PARTES.

¢) Si en el marco del presente Convenio eventuaimente existiera “informacién confidencial" que a
solicifud de uno de sus fimantes o de ambos se establezca asi, dicha informacion se
mantendrd reseivada y no podrd ser. divulgada pafciol ni totalmente sin- el previo
consentimiento de ambos. EL IICA utilizard.sus controles, medidas de proteccion y medios.de
resguardo - contenidos o establecidos en su nomativa institucional vigente. La- informacion
‘confidencial serd propiedad de su autor exclusivamente. Ni EL lICA ni.su personal comunicardn
a ofra persona o ‘entidad ninguna informacion clasificada como confidencial ni la utilizaran
para su propio provecho.

d) LAS PARTES deberén mantener la confidencialidad de toda informacién que reciba de la otra
parte, con motivo de este Convenio y/o acuerdos especificos (la *Informacion Confidencial},
y sclamente podrd utilizar ia Informacién Confidencial pard los fines de-este Convenio, y/o los
respectivos: Acuerdos Especificos. La informacién Confidencial no podrd ser utilizada de -
manera alguna para la obtencién de beneficios comercidles o persondles. La Informacion '
Corfidencial de una parte solo podrd ser diseminada a ferceros con el consentimiento previo y
por escrito de dicha parte. la obligacién de confidencialidad no se extinguird con la
terminacion del presente Convenio. '

NOVENA: SOLUCION DE - CONTROVERSIAS. Cualquier controversia enire las partes relativa a la
“interpretacion; aplicacion o ejecucién del presente Convenio se resolverd de mutuo acuerdo entre LAS
PARTES en un plazo no mayor de treinta (30) dias hdbiles.

De continuar ia controversia, LAS PARTES se someten incondicionalmente al procedimiento y fallo de un
Comité de Arbitraje legalmente reconocido en Guatemalo, infegrado de la'siguiente forma; dos de los
arbitros serdén designados y financiados por cada una de ias partes en forma individual y un tercero serd
nombrado y financiado por ambas partes-de comun acuerdo en un plazo no mayor de quince (15) dias

hdbiles.

Es entendido que el Comité de Arbitraje podrd decidir todas las cuestiones de procedimiento para
aquellos casos en que las partes no estén de acuerdo sobre fa materia, El fallo del Comité de Arbifraje
serd juridicamente vinculante para las partes.

si no hubiera acuerdo en cuanto a la integracion del Comité de-Arbitraje o eleccion de un Centro de
Arbitraje ‘reconocido legalmente en Guatemala, para salvaguardar los intereses del Estado de
Guatemala, si EL MINISTERIO lo considera pertinente podrd agotar las instancias judiciales procedentes
segun la legislacién nacional.

DECIMA: RESPONSABILIDADES Y RECLAMACIONES.

a) En caso de reclamaciones presentadas por EL MINISTERIO, EL ICA Unicamente asumird

- responsabilidad en-el caso de las reciamaciones derivadas o atribuibles a defectos de calidad

o inexactitud de la cantidad de los insumos; en el caso de otras reclamaciones de EL

MINISTERIO relacionadas. con este Convenio, EL HICA Unicamente asumird responsabilidad
cuando EL MINISTERIO y EL ICA determinen que tales reclamaciones se deben exclusivamenie

a la negligencia grave o conducta dolosa de EL IICA en el'cumplimiento-de sus obligaciones

establecidas en el presente Convenio y en €l o los Acuerdos Especificos. La responsdbilidad
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total de EL ICA en cualquier caso no excederd. el valor de la adaquisicién de los insumos conéo“
S 2

respecto alos cuales se realiza la reclamacion. Py

b) A reéquerimienio de EL MINISTERIO, EL IICA proveerd evidencia de los contratos celebrddos";‘
' ejecucién. de este Convenio los cudles confendrdn los procedimientos respectivos
reclamacién conira los proveedores de los insumos y servicios, 'y prestard asistencia a
MINISTERIO en relacién con dichas reclamaciones. Antes de iniciar cualquier reciomacion que
requiera incurrir en costos, LAS PARTES flegardn a un acuerdo sobre los costos asociados a la
misma.

DECIMA PRIMERA: PERSONAL. El personal coniratado por cada una de LAS PARTES estard bajo Id
direccién y dependencia de cada una de ellas, manteniendo su relacién laboral con la institucién .a la
que pertenecen, por lo gue, no se constituyen relaciones de cardcter laboral con la-otra Parte.

DECIMA SEGUNDA: FUERZA MAYOR. Ninguna de LAS PARTES serd responsable si por motivos de fuerza
mayor, tales como guerras, desastres naturales, disturbios civiles o laborales y cualquier ofra causa que
escape d su control, no pudiesen cumplir con sus compromisos en el plazo establecido. La parte que
notifique a la ofra sobre-el evento de fuerza mayor deberd realizar esfuerzos razonables para mitigar las
con_secuencies’de dicho -evento, debiendo documentar tal extremo. En cualquier caso, LAS PARTES
deberan llévar a cabo consultas para acordar las modalidades de ejecucion de este Convenio.

DECIMA TERCERA: POLITICA PARA LA GESTION DE CONFLICTO DE INTERESES. EL.IICA cuenta con una
MPolitica para la gestiéon dei conflicto de intereses en el instituto”, la cual es de dplicacion obligatoria-a.
los efectos del presente Convenio para todos las personas naturales y juridicas, ‘que desarrollen
actividades en el marco del mismo, para ELIICA o encomendadas por éste, consistente con su Codigo
de Efica, sus valores y la ley aplicable en los Estados Miembros del Instituto.

DECIMA CUARTA: TERMINACION: El Convenio podré concluir por:
a) Vencimiento del plazo. |
b) Si EL MINISTERIO no auforiza ta cuota anticipo correspondiente al presente Convenio.
¢) Mutuo acuerdo.

d) Causas de fuerza mayor debidamente justificadas. En caso de fuerza mayor el evento se debe
mantener al menos sesenta (60) dias desde su notificacion.

e) Por incumplimiento - grave de las obligaciones contrafdas por LAS PARTES. En caso. de
incumplimiento grave, la parte que desea terminar el Convenio deberd nofificar a la ofra parte
con.por lo menos treinfa (30} dias de anticipacién y le debe dar ia oportunidad de remediar el
incumplimiento.

f) Por decisién de EL lICA o-EL MINISTERIO, en cuyc caso deberdn comunicar su intenciéon a la
ofra, lo-que deberd ser por escrito por. lo menos quince (15) dias de anficipacion. En caso de
terminacién anficipada del Convenio LAS PARTES acordardn los mecanismos para asegurar la
conclusién ordenada del mismo sin'menoscabo a los intereses de las mismas. La terminacion no
afectard las actividades en ejecucion, reguladas en el presente Convenio que se encuentren
en trémite. En cualquiera de los casos de terminacion del presente Convenio, deberd redlizarse
la liguidacion del mismo, habiendo proporcionado la informacién técnica y financiera de las
operaciones ejecutadas por EL ICA con los fondos transferidos en calidad de anticipo. Los
fondos fransferidos y los no comprometidos para la cempra de los insumos vy la prestacién de
servicios al momento de la terminacién del Convenio se deberdn devolver a la cuenta del
fondo comUn antes indicada.

DECIMA QUINTA: PLAZO Y VIGENCIA. El plazo de ejecucién de las actividades bajo el presente
Convenio empezard a computarse a partir de ia fecha de notificacién del Acuerdo Ministerial de
Aprobacién a EL IICA vy finalizard el treinta 'y uno de diciembre de dos mil veintiséis {31/12/2026). Para los
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deberd ser cprobodc por medio de Acuerdo ‘Ministerial y pasard a ser parte m’regral del preseni ‘0 3
instrumento. El o los Acuerdos Especificos podrdn ser modificados Unicamente con la firma de Ioé\
representantes de las partes, en el caso de cambios en los insumos que no afecten la buena calidad,
costos accesibles, el plazo de expiracién 6ptima en funcién de la naturaleza del producto a partir de la
fecha de entrega y las especificaciones de calidad de los mismos, se podrd realizar mediante cruce deg
cartas entre las partes, asi como cualduier otra circunstancia de forma que no afecte el objeto de
Convenio. '

DECIMA SEPTIMA: POLITICA DE PRACTICAS PROHIBIDAS. EL ICA cuenta con mecanismos de prevencion,
deteccién, denuncia y sancién de prdcticas prohibidas, fraude y corupcién que son parte integral de
sus mejores practicas de gobemnabilidad y. administracion. De -acuerdo con su Codigo de Etica, sus
valores y las respectivas leyes en el pais que opera; EL IICA mantiene un enfoque de tolerancia cero
con respecto a las précticas prohibidas, el fraude y la corrupcién. Estas précticas se aplican tanfo al
personal del instituto, como a las personas y organizaciones con las que mantiene relacion en diferentes
actividades.

DECIMA - OCTAVA. POLITICA PARA PREVENIR EL LAVADO DE DINERO Y EL FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO. EL IICA cuenta .con una politica para la prevencién del lavado de dinero y del
financiamiento del terrorismo, la cual es de aplicacién ebligatoria para todas las personas, naturales o
juridicas, que de alguna manera desarrollen actividades para o encomendadas por EL lICA.

DECIMA NOVENA: PROPIEDAD INTELECTUAL. La informacién y el conocimiento derivados de 105 trabajos
que son maferia del presente Convenio serdn considerados bienes publicos. EL IICA y sus socios
promueven el uso justo del conocimiento. generado en este instrumento por medio de licencias
Creativas Comunes. Las Pcr’res% podrdn poner a disposicién de la comunidad cientifica o técnica la
informacién y los datos derivados de las acciones de esta colaboracion, a través de los medios due

ellas mistnas acuerden, en conjunto o por separado.

VEGESIMA: PRIVILEGIOS E INMUNIDADES. El contenido del presente Convenio, el o los .Acuerdos
Especificos o lo relacionado con los mismos, no se considera renuncia expresa o tacita, de las
inmunidades y privilegios, exoneraciones y facilidades de que goza EL HCA vy su personol de
conformidad con el derecho internacional, tratados o convenios internacionales o la legislacién
nacional de sus Estados Miembros.

VIGESIMA PRIMERA. RECIPROCIDAD. Cada una de LAS PARTES se compromete a reconocer a las otras
sus contribuciones pdra la ejecucién de las actividades pactadas, en las publicaciones, informes;

material informativo, mensajes y cualquier otro medio de difusion de estas actividades si se- dieren.
Cualguier documento para emitir utilizando el nombre de EL IICA-0 usando su logotipo, que se desee
" publicar como parte de un proyecto especial, proyecto conjunto, esfuerzo de investigacién o cualquier
otra actividad, deberd seguir los lineamientos:institucionales vigentes para las publicaciones.

VIGESIMA SEGUNDA: POLITICA SOBRE LA PROTECCION DE DATOS PERSONALES. EL lICA procura brindar
una proteccion adecuada a los datos personales a los cuales tenga acceso en la ejecucién de sus
actividades y toma medidas serias en respuesta a las denuncias de fratamiento inadecuado de datos
personales. Para tal efecto, cuenta, entre otras disposiciones, con una Polifica sobre ia Proteccmn de
Datos Personales.

VIGESIMA TERCERA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES. LAS PARTES sefialamos como lugar para
recibir nofificaciones:

a) EL MINISTERIO, sefiala como lugar para recibir notificaciones, la sépfima (7ma.) avenida doce
guion noventa {12-90), Edificio Monja Blanca, zona trece (13), municipio de Guatemalq,
departamento de Guatemala;
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b) - ELIICA, sefiala como lugar para recibir nofificaciones, la séptima (7ma:) avenida catorce’ guion
cuarenta-y cuatro (14-44}, Edificio La Galeria, Cuarto. Nivel, Oficina cuatrocienios dos (402},
"Zona nueve {9), municipio de Guatemala, departamento de Guatemala.

VIGESIMA CUARTA: ACEPTACION. Los comparecientes hacemos constar que hemos leido el presente
Convenio, el cual estd contenido Gnicamente en el anverso en diez (10} hojas de papel bond tamario
oficio con membrete de ambas instituciones, que obran en dos {2) ejemplares originales, uno para
cada parte signataria, quienes, enterados de su contenido, objeto, validez y demds efectos legales, lo
aceptamos, ratificamos y firmamos.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

\EEDFRICO VILLARREAL
REPRESENTANTE EN GUATEMALA
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
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